PRZYKEADOWY ARKUSZ
EGZAMINACYJNY
JEZYK POLSKI

POZIOM ROZSZERZONY

Czas pracy 180 minut

Instrukcja dla zdajacego

l.

AN

Sprawdz, czy arkusz egzaminacyjny zawiera 8 stron.
Ewentualny brak zgto$ przewodniczacemu zespotu nadzo-
rujacego egzamin.

Rozwigzania zadan zamie$¢ w miejscu na to przeznaczo-
nym.

Pisz czytelnie. Uzywaj dtugopisu/pidra tylko z czarnym
tuszem/atramentem.

Nie uzywaj korektora, a biedne zapisy wyraznie przekresl.
Pamigtaj, ze zapisy w brudnopisie nie podlegaja ocenie.
Mozesz korzysta¢ ze stownika poprawnej polszczyzny
1 sfownika ortograficznego.

Zyczymy powodzenia!

Za opracowanie
tematu mozna
otrzymac
40 punktéw

Arkusz opracowany przez Wydawnictwo Pedagogiczne OPERON
na wzor oryginalnego arkusza maturalnego.




Jezyk polski. Poziom rozszerzony

Pisanie tekstu wlasnego w zwigzku z tekstem literackim zamieszczonym w arkuszu.
Wybierz temat i napisz wypracowanie nie krotsze niz dwie strony (okoto 250 stow).

Temat I: Zanalizuj i zinterpretuj wiersz Stanistawa Baranczaka To mnie nie dotyczy.
Zwré¢ uwage na postawe osoby mowigcej wobec Swiata.

Stanistaw Baranczak, To mnie nie dotyczy

To mnie nie dotyczy, ten dotkliwy

chtod lufy przytknigtej do czyjej$ potylicy
nie mnie dotyczy, nie do mnie nalezy

ani ta gtowa, ani ta dion z pistoletem, ani
ocena kto ma racje¢ i po czyjej stronie lezy
topata, ktéra wykopano dot, nie zawracajcie
mi tej ogolonej glowy, myslenie o tym nie jest mi na reke,
ani na t¢ w rgkawie mundurowym, ani

na t¢ zwigzang drutem, mnie to nie dotyczy
(a jednak czuje, Ze cho¢ takie to niewazne,
to przeciez

zniewaza mnie);

powtarzam sobie: to mnie nie dotyczy, nie dotyka
mnie wskazujacy palec paiki, nie moja w tym gtowa
ostaniana rgkami, nie mam nic wspolnego

z tym zbitym czlowiekiem poza niezbitym faktem,
7e tez jestem cztowiekiem, a to znaczy w koncu
tak niewiele, poza tym bez powodu przeciez

nie bijg, jestem wprawdzie wolny od uprzedzen,
ale nawet, gdy kogo$ bija bez uprzedzenia, wiem,
Ze sam sobie byl winien, mnie to nie dotyczy

(a jednak czuje, zZe choc jest to tak niewiele,

to przeciez

zniewala mnie);

raz jeszcze: to mnie nie dotyczy, nie czuje si¢ dotknigty,
gdy musze szepta¢ swoja spowiedz poprzez kratki
rubryk ankiety, z ulga wpisuje duzymi

literami NIE DOTYCZY, gdy mnie pytaja o
przeszie, obecne i przyszie poglady,

sam siebie rozgrzeszajac, daj¢ sobie stowo,

ze w nic si¢ nie dam wplatac, ze nie powiem stowa
wigcej niz to konieczne, bo ostatnie stowo

i tak maja silniejsi, mnie to nie dotyczy

(a jednak: chociaz to mi na nic nie zezwala,

to przeciez

nie zwalnia mnie)

Z tomu Jednym tchem 1970
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Temat II: Dwa obrazy $mierci. Analizujac podane teksty — Smieré putkownika Adama Mickie-
wicza oraz fragment Nany Emila Zoli, poréwnaj dwa sposoby méwienia o $mierci.

Adam Mickiewicz, Smieré putkownika

W gluchej puszczy, przed chatka le$nika,
Rota strzelcow staneta zielona;

A u wrot stoi straz Putkownika,

Tam w izdebce Putkownik ich kona.

Z wiosek zbiegly si¢ ttumy wiesniacze,
Wodz to byt wielkiej mocy i stawy,
Kiedy po nim lud prosty tak ptacze

I o zdrowie tak pyta ciekawy.

Kazat konia Putkownik kulbaczy¢,
Konia w kazdej stawnego potrzebie;
Chce go jeszcze przed $miercig obaczyc,
Kazat przywies¢ do izby — do siebie.
Kazat przynie$¢ swédj mundur strzelecki,
Swoj kordelas i pas, i tadunki;

Stary zotnierz — on chce jak Czarniecki.
Umierajac, swe zegnac¢ rynsztunki.

A gdy konia juz z izby wywiedli,

Potem do niej wszedt ksiadz z Panem Bogiem;
I zolnierze od zalu pobledli.

A lud modlit si¢ klgczac przed progiem.
Nawet starzy KoSciuszki zotnierze,

Tyle krwi swej i cudzej wylali,

Lzy ni jednej — a teraz ptakali

I méwili z ksigzami pacierze.

Z rannym $witem dzwoniono w kaplicy;
Juz przed chata nie bylo zotnierza,

Bo juz Moskal byt w tej okolicy.
Przyszedt lud widzie¢ zwloki rycerza,
Na pastuszym tapczanie on lezy —

W reku krzyz, w glowach siodto i burka,
A u boku kordelas, dwururka.

Lecz ten wodz, cho¢ w zolnierskiej odziezy,
Jakie pigkne dziewicze ma lica?

Jaka pier§? — Ach, to byta dziewica,

To Litwinka, dziewica-bohater,

Wodz Powstancow — Emilija Plater!
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Emil Zola, Nana (fragment)

— Poczekaj, trzeba zobaczyc¢... Pokdj 401, pokoj 401...

— Ach, to tu... 405, 403... Chyba juz jesteSmy... No, nareszcie 401!... Chodzcie! Cicho! Cicho!

Gtlosy umilkty. Kto$ zakaszlal, przez chwile wszyscy stali w skupieniu. Potem, gdy drzwi si¢ po-
woli otwarty, weszia Lucy, a za nig Karolina i Blanka. Ale zatrzymaty si¢, gdyz w pokoju byto juz
piec¢ kobiet. [...]

— Prawda? Co za nieszczg¢$cie — szepnela Lucy $ciskajac regke Rézy. — Chceiaty$my jg pozegnad.

I odwrocita gtowe, zeby sprobowac ja zobaczy¢, lecz lampa byta za daleko, a ona nie miata odwa-
gi jej przysunac¢. Na tozku lezata wydtuzona szara masa. Mozna byfo odrézni¢ jedynie rudy kok i bla-
dawa plame. Byta to zapewne twarz. [...]

— Ach, jaka ona jest zmieniona, jaka zmieniona...

Potem znowu pograzyta si¢ w zadumie, bez jednego gestu, bez stowa. Moze za chwile bedzie moz-
na ja zobaczy¢; trzy kobiety podeszty do grupy skupionej przy kominku. [...]

Bylo bardzo goraco, w wilgotnym cieniu otulajacym pokdj szkto lampy rzucalo na sufit Swietlny
krag w ksztalcie ksigzyca. Pod tozkiem stat gigboki talerz wypetniony fenolem, ktérego mdty zapach
unosit si¢ w powietrzu. Chwilami podmuchy wiatru wydymaty zastony w oknie otwartym na bulwar,
skad dochodzit gtuchy szum [...]

— Ach, jaka ona zmieniona, jaka zmieniona — powtarzata R6za Mignon, u§miechajac si¢ ponuro.

[...]

Z przejeciem rzucaly ukos$ne spojrzenia w strong zmartej [...]. Smiertelna cisza zalegata pokoj,
w ktorym czuly martwotg lezacego przed nimi trupa. [...]

Po diugim, bezmyS$lnym przebywaniu w towarzystwie nieboszczki wpadly w panike.

— Zmykajmy, zmykajmy. [...] To nie jest zdrowe.

Wychodzity w poptochu, rzucajac spojrzenia na t6zko. Kiedy Lucy, Blanka i Karolina byty jeszcze
obecne, Roza rozejrzata si¢ po raz ostatni, by zostawi¢ pokoj w porzadku. Zaciggnela zastong
w oknie, a potem pomys$lata, ze lampa tu jest nie na miejscu i trzeba zapali¢ §wiecg. Zapaliwszy jeden
z miedzianych §wiecznikow na kominku, postawita go na nocnym stoliku obok ciata. Jaskrawy blask
o$wietlit nagle twarz zmartej. Wygladata okropnie. Wszystkie zadrzaty i uciekly.

— Ach, jaka ona zmieniona, jaka zmieniona — szeptata R6za Mignon, ktéra wychodzifa ostatnia.

Wyszla i zamkneta drzwi. Nana zostata sama, spoczywajac na wznak w blasku §wiecy. Na poscieli
lezata potworna masa ludzkich sokéw, krwi i gnijacego ciata. Cata twarz byta gesto pokryta krostami.
Pomarszczone i wklgsénigte, podobne do szarawego btota, wydawaly si¢ ziemista ple$nia na tej bez-
ksztaltnej papce, w ktorej juz nie mozna bylo rozroézni¢ rysow. Lewe oko zupetnie utongto w rozle-
wajacej si¢ mazi; drugie, na wpot otwarte, zapadto si¢ jak czarna i gnijaca dziura. Z nosa jeszcze sa-
czyla si¢ ropa. Na jednym policzku utworzyt si¢ czerwonawy strup, ktory siggat az do ust
wykrzywionych ohydnym u$miechem. Po tej potwornej, groteskowej masce trupiej sptywaty ziotym
potokiem wtosy, pigkne wiosy, ktore zachowaty swoj stoneczny blask. Wenus si¢ rozkiadata. Jakby
jad z cuchnacych padling rynsztokow, ferment, ktérym zatruta caty narod, spowodowal teraz gnicie
jej twarzy.

Pokdj byt pusty. [...]

przetozyta Zofia Karczewska-Markiewicz
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BRUDNOPIS (nie podlega ocenie)



